TONG CONG TY KHOANG SAN - TKV CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VINACOMIN - MINERALS HOLDING COMPANY = THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

CONG TY CO PHAN GANG THEP CAO BANG Poc 1ap - Tu do - Hanh phiic
CAO BANG CAST IRON AND STEEL Independence - Freedom - Happiness
JOINT STOCK COMPANY
S6: 9L3 /CISCO-TCHC Cao Bing, ngay 28 thang 5 nim 2026
No.: 943 /CISCO-TCHC Cao Bang, May 28, 2026

THONG BAO THAY POI NHAN SU
CHANGE IN PERSONNEL

Kinh gti/To:
- Uy ban Chimg khoén Nha Nudc;
- State Securities Committee;
- S& Giao dich Chung khoan Ha Noi.
- Ha Noi Stock Exchange.

Can cu Nghl quyet s6: 918/NQ-CISCO va Nghi quyet s6: 919/NQ-CISCO
ngay 28/5/2026 cua Hoi dong quan tri Cong ty Co phan Gang thép Cao Bing,
chiing t6i tran trong thong béo viéc thay dbi nhan su ctia Cong ty C6 phan Gang
thép Cao Bing nhu sau:

Based on Board Resolution No: 918/NQ-CISCO and Resolution No:
919/NQ-CISCO dated May 28, 2026, of the Board of Directors of Cao Bang
Cast Iron & Steel Joint Stock Company, we would like to formally announce

the changes in personnel of Cao Bang Cast Iron & Steel Joint Stock
Company as follows:

I. TRUONG HQP BO NHIEM/ APPOINTMENT CASE:
Ong: Tran Vin Chuéng/ Mr. Tran Van Chuong

- Chire vu trudce khi bd nhiém/Former position in the organization: Thanh
vién HPQT C6 phan Gang thép Cao Bing/ Member of the Board of Directors of
Cao Bang Cast Iron & Steel Joint Stock Company.

o= Chtrc vu duoc bd nhiém/Newly appointed position: Giam dbc Cong ty
Cb phan Gang thép Cao Bang/ Director of Cao Bang Cast Iron & Steel Joint
Stock Company.
- Ngay bét dau c6 hiéu luc/Effective date: Ngay 28/5/2026/ May 28, 2026.
II. TRUONG HQP MIEN NHIEM/ DISMISSAL CASE:
Ong: Nguyén Vin Phwong/ Mr. Nguyen Van Phuong

- Khong con dam nhan chitc vu/Not continuing to hold position: Giam dbe
Cong ty co phin Gang thép Cao Béng/ Director of Cao Bang Cast Iron and
Steel Joint Stock Company.
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~ -Lydo mién nhiém (néu c6)/Reason (if any): Theo Nghi quyét
s0: 918/NQ-CISCO ngay 28/5/2026/ According to Resolution
No: 918/NQ-CISCO dated May 28, 2026.

- Ngay bét dau c6 hiéu luc/Effective date: Ngay 28/5/2026/ May 28, 2026.

Théng tin ndy da dugc cong bd trén trang thong tin dién ti clia cong ty
vao ngay 28/5/2026 tai duong dan (https:/gtcb.com.vn) /This information was
published on the company’s website on May 28,2026, as in the link
(https://gtcb.com.vn).

Noi nhin/ Recipients: NGUOI DAI DIEN THEO PHAP LUAT
- Nhur kinh gtri/ As above; 4
- Luu: VT/ Archived: Office.

Tai liéu dinh kém/Attached documents:
- Nghi quyét s6: 918/NQ-CISCO/
Resolution No.: 918/NQ-CISCO,

- Nghi quyét s6: 919/NQ-CISCO/ An Vian Chudng
Resolution N’O..' 919/NQ—CISCO§ Tran Van Chuong
- Ban cung cap théng tin 6ng Tran Vian

Chuong/ Profile of Mr. Tran Van Chuon%




VINACOMIN - MINERALS DING CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CAO BA .CAST“I*f{\D AND STEEL Independence - Freedom - Happiness

EIQ’ 918/NQ—C}S 0 Cao Bang, May 28, 2026

RESOLUTION
ing the Dismissal of the Director of the Company

THE BOARD OF DIRECTORS OF CAO BANG CAST IRON AND
STEEL JOINT STOCK COMPANY

Pursuant to the Charter of Organization and Operation of Cao Bang Cast
Iron and Steel Joint Stock Company, as amended and supplemented for the fourth
time, promulgated under Decision No: 856/QD-GTCB dated July 21*, 2021 of the
Board of Directors of Cao Bang Cast Iron and Steel Joint Stock Company,

Pursuant to the unanimous agreement in the Minutes of Counting Votes of
the Board of Directors via written solicitation No. 06/BB-CISCO dated May 28,
2026, of Cao Bang Cast Iron and Steel Joint Stock Company (CISCO).

HEREBY RESOLVE

Article 1. The Board of Directors of the Company unanimously resolves to
dismiss Mr. Nguyen Van Phuong from the position of Director of Cao Bang Cast
Iron and Steel Joint Stock Company, effective from May 28, 2026.

Article 2. Pursuant to this Resolution, the Chairman of the BOD of the
Company shall sign and issue the Dismissal Decision.

Article 3. Members of the Board of Directors, the Board of Supervisors, the
Board of Management, Heads of relevant departments and Mr. Nguyen Van
Phuong are responsible for the implementation of this Resolution./.

Keeai e O/B. BOARD OF DIRECTORS
- As per Article 3
- Archived: Office, BOD CHAIRMAN
(Signed)
LY XUAN TUYEN

This is a translation is provided for informational purposes only. In case of any discrepancy, the
Vietnamese version shall prevail.




VINACOMIN - MINERAL ING CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CAO BANG 'Iif RONAND STEEL Independence - Freedom - Happiness

JOINF STOCK COMBANY
[ cEpHAN \O
919/NQ-CIS(

-

A £ Cao Bang, May 28, 2026

RESOLUTION
e Appointment of the Director of the Company

THE BOARD OF DIRECTORS OF CAO BANG CAST IRON AND STEEL
JOINT STOCK COMPANY

Pursuant to the Charter of Organization and Operation of Cao Bang Cast Iron
and Steel Joint Stock Company, as amended and supplemented for the fourth time,
promulgated under Decision No: 856/QD-GTCB dated July 21*, 2021 of the Board
of Directors of Cao Bang Cast Iron and Steel Joint Stock Company,

Pursuant to the unanimous agreement in the Minutes of Counting Votes of the
Board of Directors via written solicitation No. 06/BB-CISCO dated May 28, 2026,
of Cao Bang Cast Iron and Steel Joint Stock Company (CISCO).

HEREBY RESOLVE

Article 1. The Board of Directors of the Company unanimously resolves to
appoint Mr. Tran Van Chuong - Member of the BOD of the Company, to the
position of Director of Cao Bang Cast Iron and Steel Joint Stock Company, effective
from May 28, 2026.

Article 2. Pursuant to this Resolution, the Chairman of the BOD of the
Company shall sign and issue the Appointment Decision.

Article 3. Members of the Board of Directors, the Board of Supervisors, the
Board of Management, and Heads of relevant departments and Mr. Tran Van
Chuong are responsible for the implementation of this Resolution./.

Recipients: O/B. BOARD OF DIRECTORS
- As per Article 3
- Archived: Office, BOD CHA.IRMAN
(Signed)
LY XUAN TUYEN

This is a translation is provided for informational purposes only. In case of any discrepancy, the Vietnamese
version shall prevail.




SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Cao Bang, May 28,2026
INFORMATION DISCLOSURE

To: - The State Securities Commission (SSC);
- Hanoi Stock Exchange (HNX).

1. Full name: TRAN VAN CHUONG

2. Gender: Male

3. Date of birth: 16/02/1987

4. Place of birth: Giao Binh Commune, Ninh Binh Province

5. ID/Citizen ID/Passport No: 036087018586  Date of issue: 02/7/2021
Place of issue: Police Department for Administrative Management of Social Order
6. Nationality: Vietnamese.

7. Ethnicity: Kinh

8. Permanent Address: 19-CL 7, Det May Urban Area, Nam Dinh Ward,
Ninh Binh Province

9. Contact Number: 0974 980 981

10. Email:

11/ Name of the organization subject to information disclosure: Cao Bang
Cast Iron and Steel Joint Stock Company

12/ Current position at the organization subject to information disclosure:
Member of the Board of Directors

13/ Current positions held at other organizations:

14/ Number of shares held: 0 shares accounting for 0% of charter capital, of
which:

+ Representing (name of State/strategic shareholder/other organization)
ownership: 0 shares, ratio of 0%

+ Individual ownership: 0 shares, ratio of 0%
15/ Holding commitments (if any): None
16/ List of related persons of the declarant:

Related persons as prescribed in Clause 46, Article 4 of the Law on Securities
dated November 26, 2019
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17/ Related interests with the public company or public fund (if any)): None
18/ Conflicts of interest with the public company or public fund (if any): None

I hereby certify that the above declarations are true and correct, and I shall be
fully held responsible before the law for any inaccuracies./.

DECLARANT
(Signed)
Tran Van Chuong
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